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Aviso n.° 100/2011

Por ordem superior se torna publico terem os Barba-
dos depositado, junto do Director-Geral da Organizagao
das Nagoes Unidas para a Educacgdo, Ciéncia e Cultura
(UNESCO), em 2 de Outubro de 2008, o seu instrumento
de aceitagdo da Convencao para a Protecg¢do do Patriménio
Cultural Subaquatico, adoptada em Paris, na XXXI Sessdo
da Conferéncia Geral da UNESCO, em 2 de Novembro
de 2001. A referida Convengdo entrou em vigor para este
pais a 2 de Janeiro de 2009.

Portugal ¢ Parte desta Convengdo, aprovada, para ra-
tificacdo, pela Resolucdo da Assembleia da Republica
n.° 51/2006, conforme publicado no Didrio da Republica,
1.2 série, n.° 137, de 18 de Julho de 2006, e ratificada pelo
Decreto do Presidente da Republica n.® 65/2006, publicado
no Didario da Republica, 1.* série, n.° 137, de 18 de Julho
de 2006, tendo depositado o seu instrumento de ratifica-
¢do em 21 de Setembro de 2006, de acordo com o Aviso
n.° 711/2006, publicado no Didrio da Republica, 1.* série,
n.° 210, de 31 de Outubro de 2006.

Nos termos do seu artigo 27.°, a Convengdo em aprego
entrou em vigor para a Republica Portuguesa trés meses
apos a data do deposito do instrumento de ratificagdo, ou
seja, no dia 21 de Dezembro de 2006.

Direccdo-Geral de Politica Externa, 21 de Junho de
2011. — O Director-Geral, Antonio Carlos Carvalho de
Almeida Ribeiro.

Aviso n.° 101/2011

Por ordem superior se torna publico ter Cuba depositado,
junto do Director-Geral da Organizagao das Nag¢des Unidas
para a Educagdo, Ciéncia e Cultura (UNESCO), em 26 de
Maio de 2008, o seu instrumento de ratificacdo da Conven-
¢do para a Protecgdo do Patrimdnio Cultural Subaquatico,
adoptada em Paris, na XXXI Sessao da Conferéncia Geral
da UNESCO, em 2 de Novembro de 2001.

Declaragao (original em Francés)
L’instrument contenait les deux déclarations suivantes:

«La République de Cuba déclare qu’en application
de I’article 9, paragraphe 2, de la Convention, elle trans-
mettra, par un document émanant de la Présidence de la
Commission des monuments nationaux et approuvé par
le Conseil national du patrimoine culturel du Ministere
de la culture, les informations appropriées concernant
toute découverte ou intervention sur le patrimoine cul-
turel subaquatique dans la zone économique exclusive
ou sur le plateau continental de tout autre Etat partie.»

«La République de Cuba, en ce qui concerne le para-
graphe 3 de ’article 25 concernant 1’application mutatis
mutandis des dispositions relatives au réglement des
différends énoncées dans la Partie XV de la Conven-
tion des Nations Unies sur le droit de la mer, réaffirme
sa précédente déclaration concernant I’article 287 de
ladite Convention, selon laquelle elle n’accepte pas la
juridiction de la Cour internationale de justice, et, en
conséquence, ne I’acceptera pas non plus pour les cas
prévus aux articles 297 ou 298.»

Tradugao
O instrumento continha as duas declaragdes seguintes:

«A Republica de Cuba declara que em conformidade
com o artigo 9, paragrafo 2, da Convencao, transmitira,
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através de um documento oriundo da Presidéncia da
Comissao dos Monumentos Nacionais e aprovado pelo
Conselho Nacional do Patriménio Cultural do Ministé-
rio da Cultura, as informacdes apropriadas a respeito de
toda a descoberta ou intervengao no patrimoénio cultural
subaquatico na zona econdémica exclusiva ou na plata-
forma continental de qualquer outro Estado Parte.»

«A Republica de Cuba no que respeita ao paragrafo
3 do artigo 25 sobre a aplicacdo mutatis mutandis das
disposicdes relativas ao regulamento dos diferendos
enunciados na parte xv da Convengao das Nagdes Uni-
das sobre o Direito do Mar, reafirma a sua declaragdo an-
terior sobre o artigo 287 da referida Convengao segundo
a qual ndo aceita a jurisdi¢do do Tribunal Internacional
de Justiga, e, por consequéncia, ndo aceitara nos casos
previstos nos artigos 297 ou 298.»

Portugal ¢ Parte desta Convengdo, aprovada, para ra-
tificagdo, pela Resolucdo da Assembleia da Republica
n.° 51/2006, conforme publicado no Didrio da Republica,
1.2 série, n.° 137, de 18 de Julho de 2006, e ratificada pelo
Decreto do Presidente da Repuiblica n.® 65/2006, publicado
no Didrio da Republica, 1.* série, n.° 137, de 18 de Julho
de 2006, tendo depositado o seu instrumento de ratifica-
¢ao em 21 de Setembro de 2006, de acordo com o Aviso
n.° 711/2006, publicado no Didrio da Republica, 1.* série,
n.° 210, de 31 de Outubro de 2006.

Nos termos do seu artigo 27.°, a Convengao em aprego
entrou em vigor para a Republica Portuguesa trés meses
apos a data do deposito do instrumento de ratificagdo, ou
seja, no dia 21 de Dezembro de 2006.

Direc¢@o-Geral de Politica Externa, 21 de Junho de
2011. — O Director-Geral, Antonio Carlos Carvalho de
Almeida Ribeiro.

MINISTERIOS DAS FINANGAS E DA ADMINISTRAGAO
PUBLICA E DO TRABALHO
E DA SOLIDARIEDADE SOCIAL

Portaria n.° 256/2011
de 5 de Julho

Subsequentemente a alteracdo introduzida na parte uni-
forme das condi¢des gerais da apélice de seguro obrigatorio
de acidentes de trabalho para trabalhadores por conta de
outrem, bem como nas respectivas condigdes especiais
uniformes, pela norma regulamentar n.° 1/2009-R, de
8 de Janeiro, do Instituto de Seguros de Portugal (publi-
cada no Didario da Republica, 2.* série, n.° 16, de 23 de
Janeiro de 2009), para adaptacdo ao regime juridico do
contrato de seguro, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 72/2008,
de 16 de Abril, cabe agora aprovar novo normativo sob
diferente forma juridica necessario a adaptacdo ao novo
regime material dos acidentes de trabalho, assim como ao
novo regime especial do seguro de acidentes de trabalho
para trabalhadores por conta de outrem, previsto na Lei
n.° 98/2009, de 4 de Setembro.

Foram ouvidas as associagdes representativas das em-
presas de seguros e obtido o parecer da Comissao Perma-
nente de Concertacdo Social.
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Assim:

Manda o Governo, pelos Ministros de Estado e das Fi-
nangas e do Trabalho e da Solidariedade Social, ao abrigo
don.® 1 doartigo 81.°da Lein.® 98/2009, de 4 de Setembro,
sob proposta do Instituto de Seguros de Portugal, o seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

E aprovada a parte uniforme das condi¢des gerais da
apolice de seguro obrigatorio de acidentes de trabalho
para trabalhadores por conta de outrem, bem como as
respectivas condigdes especiais uniformes, constantes do
anexo a presente portaria, da qual faz parte integrante, a
adoptar pelos respectivos seguradores, com as condicio-
nantes previstas no artigo seguinte.

Artigo 2.°
Valor da disposi¢io imperativa ou supletiva da parte uniforme

1 — O previsto nas clausulas 6.%, n.° 1, alineas a) e
e), 142,162, 172, n.°2, 182 n.°1, 2.% parte, 19.%, n.”3,
2.2 parte,e 4, 1.% parte, 21.2, n."1 e 8,262, n.°1,31.2,33.2,
n.° 1, e 34.% ndo admite convengdo em contrario.

2 — O previsto na clausula preliminar, n.*4 ¢ 5, e
nas clausulas 1.7, alineas d), e) e i), 2.7, 3.7, excepto o
n°2,4%6*n"2a5,7%a122 18 n.°1, 1.% parte, 19.%,
n.”* 1, 1.* parte, 3, 1.” parte, e 4, 2.” e 4. partes, 20.*, n." 1,
2. parte, 2, 1.* parte, e 4,21.:,n."2a7e9,23.% 25" n.*1
e3a5,27,n>2a4,28% n."1,alinecas a)ac), e 2, 30.%,
31.2,33.%¢34.% n.° 2, s6 admite conven¢do mais favoravel
ao tomador do seguro, a pessoa segura ou ao beneficiario
da prestagdo de seguro.

3 — O previsto, de forma abstracta, na clausula 5. deve
ser substituido pela indica¢do concreta da modalidade de
seguro acordada.

4 — As disposic¢des da parte uniforme ndo identificadas
nos n.” 1 e 2 sdo supletivas.

5 — Aquando do registo das condi¢des gerais e espe-
ciais das apdlices no Instituto de Seguros de Portugal, para
efeitos de supervisdo dos seguros obrigatorios, as empresas
de seguros identificam as cldusulas contratuais diversas
das da parte uniforme.

Artigo 3.°
Destaque das clausulas

Asclausulas 3.*a 12.2,19.*a23.*¢24.%, n.* 1, alineas a)
e c), 2 e 5, da parte uniforme, as condi¢des especiais uni-
formes, ou as clausulas contratuais concretas que as subs-
tituam, sdo escritas em caracteres destacados ¢ de maior
dimensdo do que os restantes.

Artigo 4.°
Aplicacio no tempo

1 — A parte uniforme das condi¢des gerais da apodlice
de seguro obrigatorio de acidentes de trabalho para traba-
lhadores por conta de outrem, bem como as respectivas
condigdes especiais uniformes, aplicam-se, com as con-
dicionantes previstas nos artigos anteriores, aos contratos
celebrados a partir da entrada em vigor da presente portaria.

2 — Aplicam-se ainda, com as condicionantes previstas
nos artigos anteriores, aos contratos celebrados antes da
data de entrada em vigor da presente portaria, a partir da
primeira renovagdo posterior & mesma, sem prejuizo da
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aplicacdo desde 1 de Janeiro de 2010, do capitulo 11 da Lei
n.° 98/2009, de 4 de Setembro, aos acidentes de trabalho
ocorridos apds essa data, nos termos do previsto no n.° 1
do seu artigo 187.°

3 — A apolice deve ser entregue aquando da celebra-
¢do, ou da renovagao referida nos nimeros anteriores, nos
termos legais.

Artigo 5.°
Entrada em vigor

A presente portaria entra em vigor no prazo de 60 dias
a contar da data da sua publicagdo.

Pelo Ministro de Estado e das Financas, Carlos Manuel
Costa Pina, Secretario de Estado do Tesouro e Finangas,
em 17 de Junho de 2011. — A Ministra do Trabalho e da
Solidariedade Social, Maria Helena dos Santos André, em
16 de Junho de 2011.

ANEXO

Apodlice de seguro obrigatorio de acidentes de trabalho
para trabalhadores por conta de outrem

Condicdes gerais
Cléausula preliminar

1 — Entre a (empresa de seguros), adiante designada
por segurador, ¢ o tomador do seguro mencionado nas
condigdes particulares, estabelece-se um contrato de se-
guro que se regula pelas presentes condigdes gerais e pe-
las condigdes particulares, e ainda, se contratadas, pelas
condi¢des especiais.

2 — Aindividualizago do presente contrato ¢ efectuada
nas condi¢des particulares, com, entre outros, a identifi-
cacdo das partes e do respectivo domicilio, os dados do
segurado, os dados dos representantes do segurador para
efeito dos sinistros, e a determinagdo do prémio ou a for-
mula do respectivo calculo.

3 — As condigGes especiais prevéem a cobertura de
outros riscos e ou garantias além dos previstos nas pre-
sentes condigdes gerais e carecem de ser especificamente
identificadas nas condi¢des particulares.

4 — Compdem ainda o presente contrato, além das
condigdes previstas nos nlimeros anteriores (e que cons-
tituem a apolice), as mensagens publicitarias concretas e
objectivas que contrariem cldusulas da apdlice, salvo se
estas forem mais favoraveis ao tomador do seguro ou a
pessoa segura.

5 — Nao se aplica o previsto no numero anterior rela-
tivamente as mensagens publicitarias cujo fim de emissdo
tenha ocorrido ha mais de um ano em relagao a celebragao
do contrato, ou quando as proprias mensagens fixem um
periodo de vigéncia e o contrato tenha sido celebrado fora
desse periodo.

CAPITULO I

Definicdes, objecto e garantias do contrato

Clausula 1.2
Definigoes
Para efeitos do presente contrato, entende-se por:

a) «Apdlice» o conjunto de condi¢des identificado na
clausula anterior e na qual é formalizado o contrato de
seguro celebrado;
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b) «Segurador» a entidade legalmente autorizada para a
exploracdo do seguro obrigatdrio de acidentes de trabalho
para trabalhadores por conta de outrem, que subscreve o
presente contrato;

¢) «Tomador do seguro» a entidade empregadora que
contrata com o segurador, sendo responsavel pelo paga-
mento do prémio;

d) «Pessoa seguray o trabalhador por conta de outrem,
ao servi¢o do tomador do seguro, titular do interesse se-
guro, bem como os administradores, directores, gerentes
ou equiparados, quando remunerados;

e) «Trabalhador por conta de outrem» o trabalhador
vinculado por contrato de trabalho ou contrato legalmente
equiparado, bem como o praticante, aprendiz, estagiario
e demais situacdes que devam considerar-se de formagao
profissional, e, ainda o que, considerando-se na dependén-
cia economica do tomador do seguro, preste determinado
servigo;

) «Situagdes de formagao profissional» as que tenham
por finalidade a preparacdo ou promocao e actualizacao
profissional do trabalhador, necessarias para o desem-
penho de fungdes inerentes a actividade do tomador do
seguro;

2) «Unidade produtiva» o conjunto de pessoas que,
subordinadas ao tomador do seguro por um vinculo labo-
ral, prestam o seu trabalho com vista a realiza¢do de um
objectivo comum e que constituem um Unico complexo
agricola ou piscatorio, industrial, comercial ou de servigos;

h) «Local de trabalho» o lugar em que o trabalhador
se encontra ou a que deva dirigir-se em virtude do seu
trabalho e em que esteja, directa ou indirectamente, sujeito
ao controlo do tomador do seguro;

i) «Tempo de trabalho», além do periodo normal de
trabalho, o que preceder o seu inicio, em actos de prepa-
ragdo ou com ele relacionados, € o que se lhe seguir, em
actos também com ele relacionados, e ainda as interrupgdes
normais ou forgosas de trabalho;

J) «Sinistrado» a pessoa segura que sofreu um acidente
de trabalho;

/) «Cura clinica» a situagdo em que as lesdes desapare-
ceram totalmente ou se apresentam como insusceptiveis
de modificagdo com terapéutica adequada;

m) «Prevencdo» a ac¢do de evitar ou diminuir os riscos
profissionais através de um conjunto de disposi¢des ou
medidas que devam ser tomadas no licenciamento e em
todas as fases de actividade da empresa, do estabelecimento
ou servico.

Clausula 2.2

Conceito de acidente de trabalho
Por acidente de trabalho entende-se o acidente:

a) Que se verifique no local e no tempo de trabalho e
produza directa ou indirectamente lesdo corporal, per-
turbacdo funcional ou doenca de que resulte redugdo na
capacidade de trabalho ou de ganho ou a morte;

b) Ocorrido no trajecto normalmente utilizado e durante
o periodo de tempo habitualmente gasto pelo trabalhador:

i) De ida e de regresso para e do local de trabalho, entre
a sua residéncia habitual ou ocasional, e as instala¢des que
constituem o seu local de trabalho;

ii) Entre quaisquer dos locais referidos na subalinea
precedente e os mencionados nas alineas i) € j);

iii) Entre o local de trabalho e o local de refeicdo;
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iv) Entre o local onde, por determinacdo do tomador
do seguro, presta qualquer servigo relacionado com o seu
trabalho e as instalagdes que constituem o seu local de
trabalho habitual ou a sua residéncia habitual ou ocasional;

v) Entre qualquer dos locais de trabalho da pessoa se-
gura, no caso de ter mais de um emprego, sendo responsa-
vel pelo acidente o empregador para cujo local de trabalho
o trabalhador se dirige;

¢) Ocorrido quando o trajecto normal, a que se refere
a alinea anterior, tenha sofrido interrupg¢des ou desvios
determinados pela satisfacdo de necessidades atendiveis
do trabalhador, bem como por motivo de for¢a maior ou
por caso fortuito;

d) Ocorrido na execuc¢do de servigos espontancamente
prestados e de que possa resultar proveito econémico para
o tomador do seguro;

e) Ocorrido no local de trabalho, ou fora deste, quando
no exercicio do direito de reunido ou de actividade de
representante dos trabalhadores nos termos da lei;

/) Ocorrido no local de trabalho, quando em frequéncia
de curso de formagdo profissional ou, fora do local de
trabalho, quando exista autorizagdo expressa do tomador
do seguro para tal frequéncia;

2) Ocorrido em actividade de procura de emprego du-
rante o crédito de horas para tal concedido por lei aos
trabalhadores com processo de cessagdo de contrato de
trabalho em curso;

h) Ocorrido fora do local ou do tempo de trabalho,
quando verificado na execuc¢ao de servigos determinados
pelo tomador do seguro ou por este consentidos;

i) Que se verifique no local do pagamento da retribui-
¢do, enquanto o trabalhador ai permanecer para tal efeito;

J) Que se verifique no local onde ao trabalhador deva
ser prestada qualquer forma de assisténcia ou tratamento
por virtude de anterior acidente de trabalho e enquanto ai
permanecer para esses fins.

Clausula 3.2

Objecto do contrato

1 — O segurador, de acordo com a legislagdo aplicavel
e nos termos desta apodlice, garante a responsabilidade do
tomador do seguro pelos encargos obrigatdrios provenien-
tes de acidentes de trabalho em relagdo as pessoas seguras
identificadas na apolice, ao servigo da unidade produtiva
também ali identificada, independentemente da area em
que exergam a sua actividade.

2 — Por convencao entre as partes, podem nao ser iden-
tificados na apdlice, no todo ou em parte, os nomes das
pessoas seguras.

3 — Constituem prestagdes em espécie:

a) A assisténcia médica e cirurgica, geral ou especia-
lizada, incluindo todos os elementos de diagndstico e de
tratamento que forem necessarios, bem como as visitas
domiciliarias;

b) A assisténcia medicamentosa e farmacéutica;

¢) Os cuidados de enfermagem;

d) A hospitalizacdo e os tratamentos termais;

e) A hospedagem;

/) Os transportes para observacao, tratamento ou com-
paréncia a actos judiciais;

2) O fornecimento de ajudas técnicas e outros disposi-
tivos técnicos de compensagao das limitagdes funcionais,
bem como a sua renovagao e reparagéo;
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h) Os servigos de reabilitacdo e reintegragdo profissio-
nal e social, incluindo a adaptag@o do posto de trabalho;

i) Os servigos de reabilitacdo médica ou funcional para
a vida activa;

J) Apoio psicoterapéutico, sempre que necessario, a
familia do sinistrado;

k) A assisténcia psicoldgica e psiquiatrica ao sinistrado
e respectiva familia, quando reconhecida como necessaria
pelo médico assistente.

4 — Constituem prestagdes em dinheiro:

a) A indemnizagdo por incapacidade temporaria para
o trabalho;

b) A pensdo provisoria;

¢) A indemnizagdo em capital e pensdo por incapacidade
permanente para o trabalho;

d) O subsidio por situacdo de elevada incapacidade
permanente;

e) O subsidio por morte;

) O subsidio por despesas de funeral;

2) A pensdo por morte;

h) A prestagdo suplementar para assisténcia de terceira
pessoa;

i) O subsidio para readaptacdo de habitacao;

7) O subsidio para a frequéncia de ac¢des no ambito da
reabilitagdo profissional necessarias e adequadas a reinte-
gracao do sinistrado no mercado de trabalho.

Clausula 4.2

Ambito territorial

1 — O presente contrato apenas abrange os acidentes
de trabalho que ocorram em Portugal, sem prejuizo do
nimero seguinte.

2 — Os acidentes de trabalho que ocorram no estran-
geiro e de que sejam vitimas trabalhadores portugueses
e trabalhadores estrangeiros residentes em Portugal, ao
servico de uma empresa portuguesa, estdo cobertos por
este contrato, salvo se a legislagdo do Estado onde ocorreu
o acidente lhes reconhecer direito a reparacdo, caso em
que o trabalhador pode optar por qualquer dos regimes.

Clausula 5.2
Modalidades de cobertura
O seguro pode ser celebrado nas seguintes modalidades:

a) Seguro a prémio fixo, quando o contrato cobre um
nimero previamente determinado de pessoas seguras, com
um montante de retribui¢des antecipadamente conhecido;

b) Seguro a prémio variavel, quando a apdlice cobre
um numero variavel de pessoas seguras, com retribui¢des
seguras também variaveis, sendo consideradas pelo segu-
rador as pessoas e as retribuicdes identificadas nas folhas
de vencimento que lhe sdo enviadas periodicamente pelo
tomador do seguro.

Clausula 6.2

Exclusoes

1 — Além dos acidentes excluidos pela legislagdo apli-
cavel, ndo ficam cobertos pelo presente contrato:

a) As doengas profissionais;
b) Os acidentes devidos a actos de terrorismo e de sa-
botagem, rebelido, insurreicdo, revolugdo e guerra civil;
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¢) Os acidentes devidos a invasdo e guerra contra pais
estrangeiro (declarada ou ndo) e hostilidades entre nagdes
estrangeiras (quer haja ou ndo declaracdo de guerra) ou
de actos bélicos provenientes directa ou indirectamente
dessas hostilidades;

d) As hérnias com saco formado;

e) A responsabilidade por quaisquer multas e coimas
que recaiam sobre o tomador do seguro por falta de cum-
primento das disposi¢des legais.

2 — Ficam excluidos do presente contrato os acidentes
de trabalho de que seja vitima o tomador do seguro, quando
se trate de uma pessoa singular, bem como todos aqueles
que ndo tenham com o tomador do seguro um contrato de
trabalho, salvo os administradores, directores, gerentes ou
equiparados, quando remunerados.

3 — Sendo a incapacidade ou o agravamento do dano
consequéncia da injustificada recusa ou falta de observan-
cia das prescric¢des clinicas ou cirurgicas, a indemnizacao
pode ser reduzida ou excluida nos termos gerais.

4 — Considera-se sempre justificada a recusa de inter-
vengao cirurgica quando, pela sua natureza, ou pelo estado
do sinistrado, ponha em risco a vida deste.

CAPITULO I

Declaracio do risco, inicial e superveniente

Clausula 7.2

Dever de declaracio inicial do risco

1 — O tomador do seguro esta obrigado, antes da ce-
lebragdo do contrato, a declarar com exactiddo todas as
circunstancias que conhega e razoavelmente deva ter por
significativas para a apreciacdo do risco pelo segurador.

2 — O disposto no niimero anterior ¢ igualmente apli-
cavel a circunstancias cuja men¢ao nao seja solicitada
em questionario eventualmente fornecido pelo segurador
para o efeito.

3 — O segurador que tenha aceitado o contrato, salvo
havendo dolo do tomador do seguro com o proposito de
obter uma vantagem, ndo pode prevalecer-se:

a) Da omissdo de resposta a pergunta do questionario;

b) De resposta imprecisa a questao formulada em termos
demasiado genéricos;

¢) De incoeréncia ou contradi¢do evidente nas respostas
ao questionario;

d) De facto que o seu representante, aquando da ce-
lebracdo do contrato, saiba ser inexacto ou, tendo sido
omitido, conhega;

e) De circunstancias conhecidas do segurador, em es-
pecial quando sdo publicas e notorias.

4 — O segurador, antes da celebragdo do contrato, deve
esclarecer o eventual tomador do seguro acerca do dever
referido no n.° 1, bem como do regime do seu incumpri-
mento, sob pena de incorrer em responsabilidade civil,
nos termos gerais.

Clausula 8.2

Incumprimento doloso do dever de declaracio inicial do risco

1 — Em caso de incumprimento doloso do dever re-
ferido no n.° 1 da clausula anterior, o contrato € anulavel
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mediante declaracdo enviada pelo segurador ao tomador
do seguro.

2 — Nao tendo ocorrido sinistro, a declaragao referida
no numero anterior deve ser enviada no prazo de trés me-
ses a contar do conhecimento daquele incumprimento.

3 — O segurador néo esta obrigado a cobrir o sinistro
que ocorra antes de ter tido conhecimento do incumpri-
mento doloso referido no n.° 1 ou no decurso do prazo
previsto no numero anterior, seguindo-se o regime geral
da anulabilidade.

4 — O segurador tem direito ao prémio devido até ao
final do prazo referido no n.° 2, salvo se tiver concorrido
dolo ou negligéncia grosseira do segurador ou do seu re-
presentante.

5 — Em caso de dolo do tomador do seguro com o
proposito de obter uma vantagem, o prémio ¢ devido até
ao termo do contrato.

Clausula 9.2

Incumprimento negligente do dever de declaracio inicial do risco

1 — Em caso de incumprimento com negligéncia do
dever referido no n.° 1 da clausula 7.%, o segurador pode,
mediante declaracdo a enviar ao tomador do seguro, no
prazo de trés meses a contar do seu conhecimento:

a) Propor uma alteragéo do contrato, fixando um prazo,
nao inferior a 14 dias, para o envio da aceitagdo ou, caso
a admita, da contraproposta;

b) Fazer cessar o contrato, demonstrando que, em caso
algum, celebra contratos para a cobertura de riscos rela-
cionados com o facto omitido ou declarado inexactamente.

2 — O contrato cessa os seus efeitos 30 dias apos o
envio da declaragdo de cessag@o ou 20 dias apos a recepgio
pelo tomador do seguro da proposta de alterag@o, caso este
nada responda ou a rejeite.

3 — No caso referido no nimero anterior, o prémio ¢
devolvido pro rata temporis atendendo a cobertura havida.

4 — Se, antes da cessagdo ou da alteragdo do contrato,
ocorrer um sinistro cuja verificagdo ou consequéncias
tenham sido influenciadas por facto relativamente ao qual
tenha havido omissdes ou inexactiddes negligentes:

a) O segurador cobre o sinistro na propor¢do da dife-
renga entre o prémio pago € o prémio que seria devido,
caso, aquando da celebracdo do contrato, tivesse conhecido
o facto omitido ou declarado inexactamente;

b) O segurador, demonstrando que, em caso algum, teria
celebrado o contrato se tivesse conhecido o facto omitido
ou declarado inexactamente, ndo cobre o sinistro e fica
apenas vinculado a devolugdo do prémio.

Clausula 10.%
Agravamento do risco

1 — O tomador do seguro tem o dever de, durante a
execugdo do contrato, no prazo de 14 dias a contar do
conhecimento do facto, comunicar ao segurador todas as
circunstancias que agravem o risco, desde que estas, caso
fossem conhecidas pelo segurador aquando da celebragao
do contrato, tivessem podido influir na decisdo de contratar
ou nas condi¢des do contrato.

2 — Noprazode30diasacontardomomentoemquetenha
conhecimento do agravamento do risco, o segurador pode:

a) Apresentar ao tomador do seguro proposta de modi-
fica¢do do contrato, que este deve aceitar ou recusar em
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igual prazo, findo o qual se entende aprovada a modifi-
cagdo proposta;

b) Resolver o contrato, demonstrando que, em caso
algum, celebra contratos que cubram riscos com as carac-
teristicas resultantes desse agravamento do risco.

3 — O contrato prevé o prazo razoavel de dilagdo da
eficacia da declaragdo de resolucdo do contrato.

Clausula 11.%
Sinistro e agravamento do risco

1 — Se antes da cessagdo ou da altera¢do do contrato
nos termos previstos na clausula anterior ocorrer o sinistro
cuja verificagdo ou consequéncia tenha sido influenciada
pelo agravamento do risco, o segurador:

a) Cobre o risco, efectuando as prestagdes devidas, se
o0 agravamento tiver sido correcta e tempestivamente co-
municado antes do sinistro ou antes de decorrido o prazo
previsto no n.° 1 da clausula anterior;

b) Cobre parcialmente o risco, reduzindo-se a sua pres-
tacdo na proporg¢ao entre o prémio efectivamente cobrado
e aquele que seria devido em fungdo das reais circunstan-
cias do risco, se o agravamento ndo tiver sido correcta e
tempestivamente comunicado antes do sinistro;

¢) Pode recusar a cobertura em caso de comportamento
doloso do tomador do seguro com o proposito de obter
uma vantagem, mantendo direito aos prémios vencidos.

2 — Na situagdo prevista nas alineas a) e b) do numero
anterior, sendo o agravamento do risco resultante de facto
do tomador do seguro, o segurador ndo esta obrigado ao
pagamento da prestagdo se demonstrar que, em caso algum,
celebra contratos que cubram riscos com as caracteristicas
resultantes desse agravamento do risco.

Clausula 12.2
Limitacio

O previsto no presente capitulo ndo prejudica o disposto
na clausula 23.2

CAPITULO 111

Pagamento e altera¢do dos prémios

Clausula 132

Vencimento dos prémios

1 — Salvo convengdo em contrario, o prémio inicial, ou
a primeira frac¢do deste, ¢ devido na data da celebragdo
do contrato.

2 — As fracgdes seguintes do prémio inicial, o prémio
de anuidades subsequentes e as sucessivas fracgdes deste
sdo devidos nas datas estabelecidas no contrato.

3 — A parte do prémio de montante variavel relativa a
acerto do valor e, quando seja o caso, a parte do prémio
correspondente a alteragdes ao contrato sdo devidas nas
datas indicadas nos respectivos avisos.

Clausula 14.2

Cobertura

A cobertura dos riscos depende do prévio pagamento
do prémio.
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Clausula 15.%
Aviso de pagamento dos prémios

1 — Na vigéncia do contrato, o segurador deve avisar
por escrito o tomador do seguro do montante a pagar,
assim como da forma e do lugar de pagamento, com uma
antecedéncia minima de 30 dias em relagdo a data em que
se vence o prémio, ou frac¢des deste.

2 — Do aviso devem constar, de modo legivel, as conse-
quéncias da falta de pagamento do prémio ou de sua frac¢go.

3 — Nos contratos de seguro em que seja convencio-
nado o pagamento do prémio em frac¢des de periodicidade
igual ou inferior a trés meses e em cuja documentagdo con-
tratual se indiquem as datas de vencimento das sucessivas
frac¢des do prémio e os respectivos valores a pagar, bem
como as consequéncias do seu ndo pagamento, o segurador
pode optar por ndo enviar o aviso referido non.° 1, cabendo-
-lhe, nesse caso, a prova da emissdo, da aceitagdo e do
envio ao tomador do seguro da documentacao contratual
referida neste niimero.

Clausula 16.%
Falta de pagamento dos prémios

1 — A falta de pagamento do prémio inicial, ou da pri-
meira frac¢do deste, na data do vencimento, determina a
resolucdo automatica do contrato a partir da data da sua
celebragdo.

2 — A falta de pagamento do prémio de anuidades
subsequentes, ou da primeira frac¢do deste, na data do
vencimento, impede a prorrogacgao do contrato.

3 — A falta de pagamento determina a resolucdo auto-
matica do contrato na data do vencimento de:

a) Uma frac¢do do prémio no decurso de uma anui-
dade;

b) Um prémio de acerto ou parte de um prémio de mon-
tante variavel,

¢) Um prémio adicional resultante de uma modificacio
do contrato fundada num agravamento superveniente do
risco.

4 — O ndo pagamento, até a data do vencimento, de um
prémio adicional resultante de uma modificagdo contratual
determina a ineficacia da alteragdo, subsistindo o contrato
com o ambito e nas condigdes que vigoravam antes da
pretendida modificagdo, a menos que a subsisténcia do
contrato se revele impossivel, caso em que se considera
resolvido na data do vencimento do prémio ndo pago.

5 — A cessacdo do contrato por efeito do ndo pagamento
do prémio, ou de parte ou fraccdo deste, ndo exonera o
tomador do seguro da obrigagdo de pagamento do prémio
correspondente ao periodo em que o contrato haja vigo-
rado, acrescido dos juros de mora devidos.

Clausula 17.2
Alteragio do prémio

1 — Nao havendo alteragio no risco, qualquer alteragdo
do prémio aplicavel ao contrato apenas podera efectuar-
-se no vencimento anual seguinte, salvo o previsto nos
nimeros seguintes.

2 — O valor do prémio do contrato, nos termos da lei,
pode ser revisto por iniciativa do segurador ou a pedido do
tomador do seguro, com base na modificagdo efectiva das
condigdes de prevengdo de acidentes no local de trabalho.
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3 — A alteragdo do prémio por aplicacdo das bonifica-
¢Oes por auséncia de sinistros ou dos agravamentos por
sinistralidade, regulados pela tabela e disposi¢des anexas,
¢ aplicada no vencimento seguinte a data da constatagao
do facto.

CAPITULO IV

Inicio de efeitos, duracio, e vicissitudes do contrato

Clausula 18.2
Inicio da cobertura e de efeitos

1 — O dia e hora do inicio da cobertura dos riscos sio in-
dicados no contrato, atendendo ao previsto na clausula 14.*

2 — O fixado no nimero anterior ¢ igualmente aplicavel
ao inicio de efeitos do contrato, caso distinto do inicio da
cobertura dos riscos.

Clausula 19.2
Duracio

1 — O contrato indica a sua durag@o, podendo ser por
um periodo certo e determinado (seguro temporario) ou
por um ano prorrogavel por novos periodos de um ano.

2 — Os efeitos do contrato cessam as 24 horas do ultimo
dia do seu prazo.

3 — A prorrogagdo prevista no n.° 1 ndo se efectua se
qualquer das partes denunciar o contrato com 30 dias de
antecedéncia minima em relacdo a data da prorrogacao
ou se o tomador do seguro ndo proceder ao pagamento
do prémio.

4 — A presente apolice caduca na data em que ocorra o
encerramento definitivo do estabelecimento, sendo neste
caso o estorno de prémio processado, salvo convengdo em
contrario, pro rata temporis, nos termos legais, para o que
o tomador do seguro comunica a situagdo ao segurador.

Clausula 20.2

Resolucio do contrato

1 — O contrato pode ser resolvido pelas partes a todo
o tempo, havendo justa causa, mediante correio registado.

2 — O montante do prémio a devolver ao tomador
do seguro em caso de cessagdo antecipada do contrato
¢ calculado proporcionalmente ao periodo de tempo que
decorreria da data da cessagdo da cobertura até ao venci-
mento do contrato, salvo previsao de calculo diverso pelas
partes em funcdo de razdo atendivel, como seja a garantia
de separagdo técnica entre a tarifacdo dos seguros anuais
e a dos seguros temporarios.

3 — A resolugdo do contrato produz os seus efeitos as
24 horas do dia em que se verifique.

4 — O contrato prevé o prazo razoavel de dilagdo da
eficacia da declaragdo de resolucdo do contrato.

CAPITULO V

Prestacao principal do segurador

Cléausula 21.%
Retribuicdo segura

1 — A determinacdo da retribui¢do segura, valor na
base do qual sdo calculadas as responsabilidades cobertas
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por esta apolice, ¢ sempre da responsabilidade do tomador
do seguro.

2 — O valor da retribuigdo segura deve abranger, tanto
na data de celebragdo do contrato como a cada momento
da sua vigéncia, tudo o que a lei considera como elemento
integrante da retribuigdo e todas as prestagdes que revistam
caracter de regularidade e ndo se destinem a compensar a
pessoa segura por custos aleatorios, que incluem designa-
damente os subsidios de férias e de Natal.

3 — Se a pessoa segura for um administrador, director,
gerente ou equiparado, a alteracdo da retribuicdo para
efeito de seguro, quando aceite, s6 produz efeito a partir
do 1.° dia do 2.° més posterior ao da alteracao.

4 — Se a pessoa segura for praticante, aprendiz ou es-
tagiario, ou nas demais situagdes que devam considerar-
-se de formagdo profissional, a retribui¢do segura deve
corresponder a retribuicdo anual média iliquida de um
trabalhador da mesma empresa ou empresa similar e que
exerca actividade correspondente a sua formagdo, apren-
dizagem ou estagio.

5 — Se aretribuicdo correspondente ao dia do acidente
nao representar a retribuicdo normal, assim como nos casos
de trabalho ndo regular e de trabalho a tempo parcial com
vincula¢do a mais de uma entidade empregadora, a retri-
buicdo ¢ calculada pela média das retribui¢Ges auferidas
pelo sinistrado no periodo de um ano anterior ao acidente.

6 — Na falta dos elementos referidos no nimero ante-
rior, o calculo faz-se segundo o prudente arbitrio do juiz,
tendo em ateng¢do a natureza dos servigos prestados, a
categoria profissional do sinistrado e os usos.

7 — O calculo das prestagdes para trabalhadores a
tempo parcial tem como base a retribui¢do que aufeririam
se trabalhassem a tempo inteiro.

8 — A retribui¢cdo ndo pode ser inferior a que resulte
da lei ou de instrumento de regulamentagdo colectiva de
trabalho.

9 — Para o calculo das prestagdes que, nos termos do
presente contrato, ficam a cargo do segurador, observam-
-se as disposicdes legais aplicaveis, salvo quando, por
convengdo entre as partes, for considerada uma forma de
calculo mais favoravel aos sinistrados.

Clausula 22.2

Actualizacio automatica da retribuicio segura
em contratos celebrados a prémio fixo

1 — As retribui¢des indicadas nos contratos por um ano
prorrogéveis por novos periodos de um ano, efectuados na
modalidade de prémio fixo, sdo automaticamente actuali-
zadas na data da entrada em vigor das variagdes da remu-
nera¢do minima mensal garantida, desde que o tomador
do seguro ndo tenha, entre as datas de duas modificagdes
sucessivas da remuneragdo minima mensal garantida, pro-
cedido a actualizagdo das retribuicdes seguras.

2 — A actualizacdo a que se refere o nimero anterior
corresponde ao coeficiente de variagdo (até 1,10) entre a
nova remuneragdo minima mensal garantida e a anterior,
aplicavel sobre as retribui¢des seguras, obrigando-se o
tomador do seguro a pagar o prémio adicional devido por
essa actualizagdo.

3 — A actualizacdo prevista nos numeros anteriores
obriga o segurador ao pagamento das prestagdes pecu-
niarias devidas aos sinistrados com base na retribui¢do
efectivamente auferida na data do acidente, sendo todavia
a sua responsabilidade limitada ao valor resultante da apli-
cacdo do coeficiente de 1,10 as retribuigdes indicadas nas

3937

condicdes particulares, salvo se o acerto do prémio havido
tiver como referéncia coeficiente superior.

Cléausula 23.%
Insuficiéncia da retribuicio segura

1 — No caso de a retribuigdo declarada ser inferior a
real, o tomador do seguro responde:

a) Pela parte das indemnizagdes por incapacidade tem-
poraria e pensdes correspondente a diferenca;

b) Proporcionalmente pelas despesas efectuadas com a
hospitalizacdo e assisténcia clinica.

2 — No caso previsto no numero anterior, a retribui-
¢do declarada ndo pode ser inferior a retribui¢do minima
mensal garantida.

CAPITULO VI

Obrigacdes e direitos das partes

Clausula 24 .2

Obrigacdes do tomador do seguro quanto
a informacio relativa ao risco

1 — Para além do previsto no capitulo 11, o tomador do
seguro obriga-se:

a) A enviar ao segurador, até ao dia 15 de cada més,
copia das declaragdes de remuneracdes do seu pessoal
remetidas a seguranga social, relativas as retribuigdes pagas
no més anterior, devendo no envio mencionar a totalidade
das remuneragdes previstas na lei como integrando a re-
tribuicdo para efeito de calculo da reparacdo por acidente
de trabalho, e indicar ainda os praticantes, os aprendizes
e os estagiarios;

b) A permitir ao segurador o exame da documentagao
de base das declaragGes previstas na alinea anterior, bem
como a prestar-lhe qualquer informagdo sempre que este
o0 julgue conveniente;

¢) A comunicar previamente ao segurador a deslocagio
ao estrangeiro das pessoas seguras a territorio de Estado
ndo membro da Unido Europeia, bem como a deslocagdo
a territorio de Estado membro da Unido Europeia caso
seja superior a 15 dias, sob pena de responsabilidade por
perdas e danos, inoponivel as pessoas seguras.

2 — Salvo convengdo em contrario, as comunicag¢des
previstas nas alineas a) e c) do numero anterior sdo efec-
tuadas por meio informatico, nomeadamente em suporte
digital ou correio electronico.

Clausula 252

Obrigacdes do tomador do seguro em caso
de ocorréncia de acidente de trabalho

1 — Em caso de ocorréncia de um acidente de trabalho,
o tomador do seguro obriga-se:

a) A preencher a participagdo de acidente de trabalho
prevista legalmente e a envia-la ao segurador no prazo de
24 horas, a partir do respectivo conhecimento;

b) A participar imediatamente ao segurador os acidentes
mortais, sem prejuizo do posterior envio da participagao,
nos termos da alinea anterior;
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¢) A fazer apresentar sem demora o sinistrado ao médico
do segurador, salvo se tal ndo for possivel e a necessidade
urgente de socorros impuser o recurso a outro médico.

2 — As comunicagdes previstas nas alineas a) e b) do
numero anterior sdo efectuadas por meio informatico, no-
meadamente em suporte digital ou correio electronico,
excepto no caso do tomador do seguro microempresa, que
pode sempre optar pelo suporte de papel.

3 — O incumprimento do previsto nas alineas a) e b) do
n.° 1 determina a responsabilidade do tomador do seguro
pelas perdas e danos do segurador.

4 — O incumprimento do previsto na alinea ¢) do no
n.° 1 determina:

a) A reducdo da prestacdo do segurador atendendo ao
dano que o incumprimento lhe cause;

b) A perda da cobertura se for doloso e tiver determinado
dano significativo para o segurador.

5 — O previsto nos n.”3 e 4 ndo é oponivel aos si-
nistrados e demais beneficiarios legais das prestagdes de
acidentes de trabalho, ficando o segurador com o direito
de regresso previsto na cldusula 28.*

Clausula 26.2

Defesa juridica

1 — O tomador do seguro ndo pode intervir nas relagdes
entre o segurador e o sinistrado, ou seus beneficiarios
legais, na resolug@o de assuntos que envolvam a respon-
sabilidade garantida por este contrato, quer em juizo, quer
fora dele.

2 — Quando o tomador do seguro, ap6s o acidente de
trabalho, agir para com o sinistrado ou seus beneficiarios
legais, em violagdo do disposto no numero anterior, de-
signadamente concluindo acordos, satisfazendo despesas,
intentando processos ou praticando qualquer outro acto da
competéncia do segurador, sem que deste haja recebido
autorizag@o escrita, e sem prejuizo da inoponibilidade ao
sinistrado ou seus beneficidrios legais, fica obrigado a
reembolsar o segurador de todas as importancias que este
tiver que suportar para a reparacao do acidente em virtude
dessa intervengdo, nos termos do previsto na clausula 28.2,
salvo se provar que da sua ac¢do nenhum prejuizo adveio
para o segurador.

3 — O tomador do seguro deve prestar ao segurador
toda a informag@o que razoavelmente lhe seja exigida.

Clausula 27.%
Obrigacoes do segurador

1 — O segurador obriga-se a satisfazer a prestagdo con-
tratual ao sinistrado, ap6és a confirmagdo da ocorréncia
do sinistro e das suas causas, circunstincias e consequén-
cias.

2 — As averiguacdes necessarias ao reconhecimento
do sinistro e a avalia¢do dos danos devem ser efectuadas
pelo segurador com a adequada prontiddo e diligéncia.

3 — A obrigagdo do segurador vence-se decorridos
30 dias sobre o apuramento dos factos a que se refere o
nimero anterior.

4 — O sinistrado tem direito a receber, em qualquer mo-
mento, a seu requerimento, copia de todos os documentos
respeitantes ao seu processo, designadamente o boletim
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de alta e os exames complementares de diagndstico em
poder do segurador.

Clausula 28.*
Direito de regresso do segurador

1 — Ap6s a ocorréncia de um acidente de trabalho, o
segurador tem direito de regresso contra o tomador do
seguro, relativamente a quantia despendida:

a) Quando o acidente tiver sido provocado pelo toma-
dor do seguro, seu representante, ou entidade por aquele
contratada e por empresa utilizadora de mao-de-obra, ou
resultar de falta de observancia, por aqueles, das regras
sobre seguranga e saude no trabalho, ou aqueles tenham
lesado dolosamente o segurador ap6s o sinistro;

b) No caso de incumprimento das obrigagdes referidas
nas alineas do n.° 1 da clausula 24.%, na medida em que o
dispéndio seja imputavel ao incumprimento;

¢) Relativamente aos seguros celebrados sem indicagio
de nomes, nos termos do n.° 2 da clausula 3.7, quando se
provar que nos trabalhos abrangidos pelo contrato foram
utilizadas mais pessoas do que as indicadas como pessoas
seguras;

d) Em resultado do agravamento das lesdes do sinis-
trado decorrente de incumprimento do fixado non.° 1 da
clausula 25.2

2 — Nos casos previstos nas 1.% e 2. partes da alinea a)
do ntimero anterior, o segurador satisfaz o pagamento das
prestagdes que seriam devidas caso ndo houvesse actuagio
culposa, sem prejuizo do direito de regresso.

Clausula 29.#
Sub-rogacio pelo segurador

1 — O segurador que tiver pago a indemnizacao fica
sub-rogado, na medida do montante pago, nos direitos da
pessoa segura contra o terceiro responsavel pelo acidente
de trabalho, embora o direito de acgdo judicial dependa
do seu ndo exercicio pelo sinistrado no prazo de um ano
a contar da data do acidente.

2 — O tomador do seguro responde, até ao limite da
indemnizagdo paga pelo segurador, por acto ou omissdo
que prejudique os direitos previstos no numero anterior.

CAPITULO VII

Disposi¢des diversas

Clausula 30.2
Escolha do médico

1 — O segurador tem o direito de designar o médico
assistente do sinistrado.

2 — O sinistrado pode, no entanto, recorrer a qualquer
médico nos seguintes casos:

a) Se o tomador do seguro ou quem o represente ndo se
encontrar no local em que o acidente de trabalho ocorreu
e houver urgéncia nos socorros;

b) Se o segurador ndo lhe nomear médico assistente, ou
enquanto o nao fizer;

¢) Se o segurador renunciar ao direito previsto non.’ 1;

d) Se lhe for dada alta sem estar curado, devendo, neste
caso, requerer exame pelo perito do tribunal.
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3 — O sinistrado pode ainda escolher o médico cirurgido
nos casos de intervengao cirtrgica de alto risco e naqueles
em que, como consequéncia da intervengao cirurgica, possa
correr perigo a sua vida.

4 — Enquanto ndo houver médico assistente designado,
¢ como tal considerado, para todos os efeitos legais, o
médico que tratar o sinistrado.

Clausula 31.%
Reconhecimento da responsabilidade pelo segurador

1 — A prestagdo de socorros urgentes, ou a comuni-
cacdo do acidente de trabalho as entidades competentes,
ndo significa reconhecimento da responsabilidade pelo
segurador.

2 — O pagamento de indemnizagdes ou outras despe-
sas ndo impede o segurador de, posteriormente, recusar a
responsabilidade relativa ao acidente quando circunstan-
cias supervenientemente reconhecidas o justifiquem, caso
em que lhe assiste o direito a reaver tudo o que houver

pago.
Clausula 32.2

Intervencio de mediador de seguros

1 — Nenhum mediador de seguros se presume auto-
rizado a, em nome do segurador, celebrar ou extinguir
contratos de seguro, a contrair ou alterar as obrigagdes
deles emergentes ou a validar declaragdes adicionais, salvo
o disposto nos niimeros seguintes.

2 — Pode celebrar contratos de seguro, contrair ou alte-
rar as obrigacdes deles emergentes ou validar declaragdes
adicionais, em nome do segurador, o mediador de seguros
ao qual o segurador tenha conferido, por escrito, os ne-
cessarios poderes.

3 — Nao obstante a caréncia de poderes especificos
para o efeito da parte do mediador de seguros, o seguro
considera-se eficaz quando existam razdes ponderosas,
objectivamente apreciadas, tendo em conta as circunstan-
cias do caso, que justifiquem a confiang¢a do tomador do
seguro de boa fé na legitimidade do mediador, desde que
o segurador tenha igualmente contribuido para fundar a
confianca do tomador do seguro.

Clausula 33.%
Comunicacdes e notificacdes entre as partes

1 — As comunicagdes ou notificagdes do tomador do se-
guro ou da pessoa segura previstas nesta apolice consideram-
-se validas e eficazes caso sejam efectuadas para a sede
social do segurador ou da sucursal, consoante o caso.

2 — Sdo igualmente validas e plenamente eficazes as
comunicagoes ou notificagoes feitas, nos termos do niumero
anterior, para o endereco do representante do segurador
nao estabelecido em Portugal, relativamente a sinistros
abrangidos por esta apolice.

3 — As comunicagdes previstas no presente contrato
devem revestir forma escrita ou ser prestadas por outro
meio de que fique registo duradouro.

4 — O segurador s6 estd obrigado a enviar as comu-
nicagdes previstas no presente contrato se o destinatario
das mesmas estiver devidamente identificado no contrato,
considerando-se validamente efectuadas se remetidas para
o respectivo enderego constante da apoélice.
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Cléausula 34.%
Legislacio aplicavel, reclamagdes e arbitragem

1 — A lei aplicavel a este contrato € a lei portuguesa.

2 — Podem ser apresentadas reclamacdes no &mbito do
presente contrato aos servigos do segurador identificados
no contrato e, bem assim, ao Instituto de Seguros de Por-
tugal (Www.isp.pt).

3 — Nos litigios surgidos ao abrigo deste contrato pode
haver recurso a arbitragem, a efectuar nos termos da lei.

Clausula 35.2
Foro

O foro competente para dirimir os litigios emergentes
deste contrato ¢ o fixado na lei civil.

ANEXO

Sistema bonificagdes e agravamentos de prémio
por sinistralidade (bonus/malus)

Condicdes especiais
Condigao especial 01
Seguros de prémio variavel

1 — Nos termos desta condi¢do especial, e de acordo
com o disposto na alinea b) da clausula 5.? das condigdes
gerais, estdo cobertos pelo contrato os trabalhadores ao
servigo do tomador do seguro na unidade produtiva identi-
ficada nas condigdes particulares, de acordo com as folhas
de retribuicdes periodicamente enviadas ao segurador nos
termos da alinea @) don.° 1 da clausula 24.? das condi¢des
gerais.

2 — O prémio provisorio € calculado de acordo com
as retribuicdes anuais previstas pelo tomador do seguro.

3 — No final de cada ano civil ou aquando da cessacao
do contrato, e sem prejuizo do disposto non.° 5, é efectuado
0 acerto, para mais ou para menos, em relacdo a diferenga
verificada entre o prémio provisorio e o prémio definitivo,
calculado em fung@o do total de retribuigdes efectivamente
pagas durante o periodo de vigéncia do contrato.

4 — Quando o tomador do seguro ndo cumprir a obri-
gacdo referida no n.° 1, o segurador, sem prejuizo do seu
direito de resolucdo, cobra no final da anuidade um prémio
ndo estornavel correspondente a 30 % do prémio provisorio
anual, podendo ainda exigir o complemento do prémio
que se apurar ser devido em fungdo das retribuigcdes que
realmente deviam ter sido declaradas.

5 — O segurador pode, em casos de desvios signifi-
cativos entre as retribuigdes previstas e as efectivamente
pagas, fazer um acertos no decurso do periodo de vigéncia
do contrato.

6 — No caso de se tratar de seguros de trabalhos de repa-
racdo de edificios, constru¢do de muros, abertura e limpeza
de pocos e minas, consta das condigdes particulares o ni-
mero maximo de trabalhadores que, em qualquer momento,
o tomador do seguro pode ter simultaneamente ao seu
servico, pelo que este se obriga a comunicar, previamente,
ao segurador, qualquer alteragdo daquele nimero maximo.

Condigéao especial 02

Construgao civil de edificios — Seguro por area

1 — Os limites de retribuicdo, contratualmente aceites,
constam das condigdes particulares da apolice, pelo que os
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nomes dos trabalhadores cobertos pelo contrato ndo sdo
ai mencionados, sendo dispensado o envio ao segurador
de folhas de retribui¢des previsto na alinea ¢) don.° 1 da
clausula 24.* das condi¢des gerais.

2 — As coberturas do contrato, quanto aos trabalhadores
seguros, respeitam apenas aos que trabalharem na obra e
locais de risco devidamente identificados nas condigoes
particulares.

3 — Este contrato tem o prazo de validade corres-
pondente a duracao previsivel da obra, que consta das
condigdes particulares, podendo ser prorrogado, em caso
excepcional, mediante acordo prévio entre o tomador do
seguro e o segurador.

4 — Se durante a realizacdo da obra houver revisdo da
tabela de remuneracdes, o prémio ¢ reajustado, de acordo
com o aumento médio dessas remuneragdes e proporcional-
mente ao tempo que faltar decorrer até ao final do periodo
de vigéncia do contrato.

Condigao especial 03

Seguro de agricultura (genérico e por area)

1 — Este contrato abrange os trabalhadores, perma-
nentes ou eventuais, empregues em actividades agricolas
por conta do tomador do seguro, indicando-se no mapa de
inventario que faz parte integrante desta apdlice:

a) O nome, localizagdo (freguesia e concelho), area cul-
tivada e culturas predominantes de cada uma das parcelas
(proprias e ou arrendadas) que constituem a unidade de
exploracdo agricola;
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b) As retribui¢des maximas;

¢) Uma relagdo do pessoal permanente por tipo de fun-
¢do principal e respectivas retribuicdes;

d) O montante anual das retribui¢des e o nimero médio
de animais de cada espécie existente na exploragdo agri-
cola, se for caso disso.

2 — A presente condi¢do especial ndo ¢ aplicavel a
execugdo dos seguintes trabalhos:

a) Abertura de pogos e minas;

b) Arranque, corte, desbaste, esgalha e limpeza de ar-
vores, quando consideradas actividades silvicolas ou ex-
ploragao florestal;

¢) Arranque de tocos, cepos ou raizes, quando consti-
tuam risco principal;

d) Extraccao de cortica;

e) Trabalhos com utilizagdo de explosivos;

f) Trabalhos em lagares de azeite;

g) Debulha mecanica, quando ndo ligada exclusiva-
mente a unidade de exploragdo agricola do tomador do
seguro;

h) Trabalhos ligados a construgao civil, salvo os que res-
peitarem a pequenas repara¢des em casas das propriedades
que constituem a exploragdo agricola, muros ou quaisquer
infra-estruturas ligadas exclusivamente a unidade de ex-
ploragdo agricola;

i) Trabalhos de carpintaria, de lenhadores e serrado-
res, a menos que se destine ao consumo da exploragdo
agricola;

J) Explorago pecuaria, quando constitua actividade
principal.
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